ALUTECH

ROLLER SHUTTER SYSTEMS I8
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ALUTECH

NynbT 1 KAHANbHbIA AT-1S

PYKOBOACTBO MO 3KCMYATALUN
TRANSMITTER 1 CHANNEL AT-1S

OPERATION MANUAL

FUNKHANDSENDER 1-KANAL AT-1S

BEDIENUNGSANLEITUNG

TELECOMMANDE A 1 CANAL
NOTICE

NYNbT 1 KAHAIIbHUNA AT-1S
IHCTPYKLIA 3 EKCMMYATALNIT

AT-1S

www.alutech-group.com

MynbT npegHasHayeH ANs  AWMCTAHLUMOHHOMO  YMpaBleHUs  aBTOMATUKOiA
ALUTECH wrnu aBTOMaTVKOIA, K KOTOPOW MOAKMIOYEH BHELLHWA pagyonpueMHK
ALUTECH

1. TexHUYeCKUe XapaKTepUCTUKU

Pabouas yacTtoTa 433,92MI'y,
MowyHocTb n3nyyenus (He Gonee) 15mkBT
[anbHOCTb AefCTBUS B OTKPLITOM NPOCTPaHCTBE (He MeHee) 100m
MoTpebneHune npu nepepaye (He 6onee) 15mMA

OremeHT nuTaHus Barapeiika 3B CR2430
CreneHb 3aluThbl KOpnyca IP40 (cyxve nomeLueHus)
TemnepaTypa okpyxatoLen cpeab! -20°C ... +50°C

Bec nynbTa 50r
[abapuTHble pasmepbl 77MMx77MMm*12,5MMm

YKa3aHHble MexXHUYecKue XapakmepucmuKu OMHOCSAMCS K memrnepamype
okpyxaroweli cpedbl 20 °C (5 °C). KomnaHusi coxpaHsiem 3a coboli npaso
8HOCUMb U3MEHEHUsI 8 AaHHOe PyKOB8OOCMBO U MexHUYeCcKue Xxapakmepucmuku
usdenusi. CodepxaHue daHHO20 pykogsoOcmea He MOXem s8simbCsi 0CHO8OU
AN topuduyeckux npemeH3ud.

2. kcnnyaTtauus

cmeusim, He 6pocalime nynbm ¢ 6onbwol esicomsl. Cnedume 3a meM, Ymobb!
nynem He ronan K 0emsm unu uyamu ¢ 02paHUYeHHbIMU (PUUYECKUMU, CeH-
COPHLIMU UITU YMCMBEHHbIMU CrI0COBHOCMAMU, OOMaWHUM XUBOMHBIM.
MporpammupoBaHue nynbTa OCyLIECTBNSNTE COrNacHO PyKOBOACTBY MO JKCMyaTauum Ha
aBTOMaTUKy WM BHewWHWi paavonpuemHnk ALUTECH. YnpaeneHue c nomollblo nynbTa
OCYLLIECTBISAETCS KPaTKOBPEMEHHBIM HaXaTheM COOTBETCTBYIOLLIE KHOMKM MynbTa. Ynpasne-
HUe NPUBOJOM Ha MOJHSITUE, OCTAHOBKY W OMyCKaHWe POJIIETHOrO MOMOTHA OCYLLECTBSIeTCS
KkHoMkamMu 1« A», 2«m»,3« ¥ » COOTBETCTBEHHO.

MynbT He TpebyeT cneumanbHOro TEXHUYeckoro o6enyxueanus. Cnegute 3a YMCTOTON
Kopnyca nynbTa.

Ecnu [Zlel;lCTBVIe nynbTa U ApPKOCTb €ro MHANKaTopa CHWXaKTCA, TO INEeMEHT nUTaHus
nynbTa paspsikeH. ﬂﬂﬂ 3aMeHbl GaTapeVIKM NOBEPHUTE 3a[HIOK KPbIWKY B MOJIOXEeHne
OTKPbITO, CHUMWUTE KPbILLKY W 3aMeHuTe BaTtapeiiky, cobnofas nonsipHOCTb NOAKIOYEHNS.
Batapeiika JOMmkHa GbITb YCTAHOBMEHA NOMOXUTENbHLIM NOMIOCOM (+) K KPbILLKE.

XpaHWTb B 3aKPbITbIX CYXUX NPOBETPUBaEMbIX NOMELLEHUAX NPU TeMnepaTtype Bo3agyxa
o1 +10°C pgo +25°C, oTHOCUTeNbHOW BNaxHOCTU Bo3dyxa He 6onee 80%, Npu oTCyTCTBUM B
BO34yXe KMCMNOTHbIX, WEeNOYHbIX N OPYTMX arpeCcCuUBHbIX npmmeceﬁ. CpOK XpaHeHus — 2 roga
C OaTbl U3roTOBNEHUS.

c He nodeepezatime nynbm 8o3delicmeuto enaeu, CurlbHbIM MexaHu4yeckum 8o30el-

yTVIﬂVI:iaLll/Iﬂ BbINOJSTHAETCA B COOTBETCTBMN C HOPMATUBHbLIMW 1 NPABOBbIMW aKTamu
no nepepaGOTKe n ytmnusauuu, ﬂeﬁCTByI'OLLlVIe B CTpaHe I'IOTpe6I/ITeJ'IH.

3. NapaHTuiiHbIe 06A3aTenbCcTBa

1. MNpopaseL, rapaHTUpyeT paboTocnocobHOCTb U3aenus Npu cobioaeHUN NpaBun ero
3KCMlyaTauMm U Npu BbLINOMHEHWM MOHTaxa usgenus OpraHusauueit, ynorHOMOYEHHOM
MpopasLom.

2. [apaHTWIHBIA CPOK 3KCnnyaTauun coctaenseT
etcAc .

3. B TeyeHune rapaHTUIHOTO CPOKa HENCMPaBHOCTU, BO3HMKLLKE NO BUHe W3roToBuTtens
unn ynonHomoueHHon [Mpogasuom OpraHusauuu, OCYLLECTBMSIBLUEH MOHTaX u3penus,
YCTPaHSIIOTCS COTPYAHVMKaMU CEPBUCHOI CyxObl AaHHON OpraHu3aumm.

4. MapaHTUsi Ha U3aenue He PacrpPOCTPaHSIeTCs B CryYasix:

HapyLUeHWs NpaBu aKCMyaTaLumn naaenus;

AENCTBUA HEeNPeOoAoNMMON cunbl (NoXapbl, yAapbl MOIHUIA, HABOAHEHUS, 3emMne-
TPSICEHMSA U Apyrvie CTUXWiiHbIe BeACTBUS);

nospexaeHusi MoTpebutenem unmn TpeTbUMU NMULEAMM KOHCTPYKLUN M3Oenust.

n ncuucna-

[aTa usrotoBneHusi ykasaHa Ha ynakoeke. CoxpaHuTe AaHHOEe pyKOBOACTBO BO BPEMSI BCETO
Cpoka aKcnnyaTtauuu U3genus.

PyKkoBOACTBO NO 3KCNNyaTauum, JOKYMEHTbI O NOATBEPXKAEHUN COOTBETCTBUS (CepTuduka-
Tbl/Aeknapaunu) u apyryto MHGOpMaLmMio 0 NPoAyKTe Bbl MOXETe HauTU Ha caiTe -
www.alutech-group.com

CpaenaHo B Kutae

MsroTosuTens: Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co.,Ltd.
HWHIBO JOWA MEXAHWK 3HL BINEKTPOHWK TEXHOJIOLXKW KO.,NITA
168 LUOHIYAH POAL, NMYOTO, YXX3HbXAW, HUHIBO, KUTAW, 315202

WUmnopTep B Pecny6nuke Benapycb/

YNonHOMOYEHHbIN npeacrtaBuTeNb U3roToBUTENA:

00O «AnioTtex NHkopnopeiiteay, 220075, Benapycbh, MuHckas obnacTb,
MwuHckuin paiitoH, C33 «MuHck», yn. Cenuukoro 10-301

Ten. +375 (17) 299 61 11, 299 60 76

ERL

Device designed for remote operation of ALUTECH automation or automation
connected to ALUTECH external wireless device.

1. Technical characteristics

Operating frequency 433.92MHz
Transmission power (maximum) 15uW

Range in free space (no less than) 100m
Consumption when transmitting (maximum) 15mA

Battery 3V CR2430
Degree of RC body protection IP40 (dry areas)
Safe operating temperatures -20°C ... +50°C
RC body weight 509
Dimensions 77mmx77mmx12.5mm

company reserves its right to amend this manual as well as technical
specifications of the product. The contents of this manual can not serve as a
foundation for legal claims.

2. Using the RC
c Do not expose your remote control device (hereinafter — RC) to moisture or heavy

c These specifications apply to operating temperature of 20 °C (+5 °C). The

mechanical impacts, do not drop the RC from height. Make sure that the RC is out
of reach of children and persons with reduced physical, sensory or mental abilities
as well as your pets.

To program your RC, follow the instructions provided in manuals supplied with
ALUTECH automation or ALUTECH external wireless devices. Operate your RC by briefly
pressing a corresponding button on the RC body. To open, stop and close your roller shutter,
press, respectively, 1"A", 2"n", and 3"V¥".

The RC does not require specific technical upkeep. Keep the body of your RC clean.

If the brightness of RC display goes down, and RC performance has decreased in the
process of use, the battery might have ran down. To change the battery, rotate the rear
cover towards ‘open’ position, remove the cover and replace the battery considering the
polarity. In correct position, the positive pole (+) of the battery will face the cover.

Keep the RC in closed, dry and ventilated place with air temperatures from +10°C to
+25°C. Do not store the RC in places with relative humidity of more than 80%, or places
where the air contains acid, alkaline or other aggressive admixtures. Shelf life — 2 years from
the date of manufacturing.

E The product must be recycled in accordance with local laws on recycling and utilisa-
tion effective in the territory of the country of the consumer.

3. Warranty

1. The Seller guarantees full operability of the product when it is used in full compliance
with the user manual, including mounting process if it is carried out by an Organisation that
has been authorized by the Seller.

2. The warranty period amounts and starts from

3. During the warranty period, all malfunctions caused due to a fault of the Manufacturer
or an Organisation mounting the product at the authorisation of the Seller, have to be elimi-
nated by the service staff of such Organisation.

4. The warranty does not apply to cases involving:

o failure to comply with usage recommendations;

« force majeure (fires, lightning strikes, floods, earthquakes and other natural disasters
and emergencies);

* damages caused to the product by the Consumer or third parties.

The date of manufacturing is indicated on the package. Please, keep this Operation Manual
throughout the entire life of the product.

Made in China

Manufacturer:
Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co., Ltd.
168 Shangguan Road, Luotuo, Ningbo, China, 315202

Authorised representative in EU:

Alutech Systems s.r.o.,

348 02, Czech Republic, Bor u Tachova, CTPark Bor,
Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,

phone/ fax: + 420 374 6340 01

e-mail: info@cz.alutech-group.com

ALUTECH hereby declares that this product conforms to the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. A declaration of conformity is available at
www.alute.ch/declaration
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Dient zur Fernsteuerung von der ALUTECH-Automatik oder der Automatik, m
an die der externe ALUTECH-Funkempfanger angeschlossen ist.

1. Technische Daten

Betriebsfrequenz 433,92MHz
Sendeleistung (hdchstens) 15pW
Reichweite im Freien (wenigstens) 100m
Stromverbrauch bei Sendung (hdchstens) 15mA
Batterietyp Batterie 3V CR2430
Schutzgrad IP40 (trockene Raume)
Temperaturbereich -20°C ... +50°C
Gewicht 509
Abmessungen 77mmx77mmx12,5mm

tur von 20 °C (5 °C). Das Unternehmen ist berechtigt, Anderungen in die gege-
bene Betriebsanleitung und die technischen Daten des Produkts vorzunehmen.
Der Inhalt der gegebenen Betriebsanleitung kann keine Grundlage fiir Rechtsan-
spriiche sein.

2. Betrieb

Q Das Produkt ist vor Feuchtigkeit, starken mechanischen Beanspruchungen zu

c Die angegebenen technischen Daten beziehen sich auf die Umgebungstempera-

schiitzen. Lassen Sie den Funkhandsender nicht aus gr6Berer Héhe fallen.
Halten Sie das Produkt von Kindern, Personen mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten, Haustieren fern.

Die Programmierung des Funkhandsenders erfolgt gemaR der Betriebsanleitung fiir die
Automatik oder fiir den externen ALUTECH-Funkempfanger. Durch kurzes Driicken einer
Taste auf dem Funkhandsender erfolgt die Steuerung. Fiir Offnen, Stoppen und SchlieRen des
Rollladenbehangs in Zwischenposition wird der Antrieb entsprechend mit den Tasten 1« A»,
2«m »,3« ¥ » gesteuert.

Das Produkt fordert keine spezielle Pflege. Achten Sie auf Reinlichkeit des Funkhandsen-
ders-Gehéauses.

Wenn die Funktion des Funkhandsenders und die Anzeigehelligkeit abnehmen, ist die Bat-
terie entladen.

Fur den Batteriewechsel muss man den Riickdeckel in OFFEN-Stellung drehen, den De-
ckel abnehmen und die Batterie durch eine neue tauschen. Beachten Sie die Polaritét, so dass
der positive Pol (+) zum Deckel zeigt.

Das Produkt ist in geschlossenen trockenen und gut beliifteten Rdumen bei der Luft-
temperatur von +10°C bis zu +25°C, der relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 80%,
und beim Fehlen von Saure-, Alkali-und andreren aggressiven Luftbeimischungen aufzube-
wahren. Die Aufbewahrungsfrist betragt 2 Jahre vom Herstellungsdatum.

Entsorgung erfolgt gemaR den giiltigen Normen und Vorschriften zur Verarbeitung
und Entsorgung im Land des Benutzers.

3. Gewidhrleistungsverpflichtung

1. Der Verkaufer garantiert die Arbeitsfahigkeit des Produktes bei der Einhaltung der
Betriebsvorschriften und bei der Montage von der vom Verkaufer bevollmachtigter Firma.
2. Die Garantiezeit betragt und zahlt von
3. Alle Defekte, die wahrend der Garantiedauer auf Herstellungs- oder Montagefehler
zurlickzufiihren sind, werden vom Kundendienst der vom Verkaufer bevollméchtigenden
Firma, die die Montage ausgefihrt hat, behoben.
4. Die Produktgarantie gilt nicht bei:
« VerstoRRen gegen Betriebsvorschriften;
e Hoéhere Gewalt (Feuer, Blitzschlag, Hochwasser, Erdbeben und andere
Umweltkatastrophen);
* Beschadigung der Produktkonstruktion durch den Benutzer oder dritte Person.

Das Herstellungsdatum ist auf der Verpackung angegeben. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung fir die ganze Nutzungsdauer des Produkts auf.

Made in China

Hersteller:
Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co., Ltd.
168 Shangguan Road, Luotuo, Ningbo, China, 315202

Bevollméchtigter Vertreter in EU:

Alutech Systems s.r.o.,

348 02, Czech Republic, Bor u Tachova, CTPark Bor,

Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,

phone/ fax: + 420 374 6340 01

e-mail: info@cz.alutech-group.com

Hiermit erklart ALUTECH, dass sich dieser Produkt in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
2014/53/EU befindet. Eine Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse
www.alute.ch/declaration verfligbar.

Destiné a la commande a distance de moteurs ALUTECH ou de moteurs auxquels une
radiocommande ALUTECH est branchée.

1. Caractéristiques techniques

Fréquence de fonctionnement 433,92MHz
Puissance d’émission (pas plus de) 15uW
Distance d’opération (pas moins de) 100m
Consommation lors de la transmission (pas plus de) 15mA

Pile d’alimentation Batterie 3V CR2430

Indice de protection du corps IP40 (salles séches)
Température de 'ambiance -20°C ... +50°C

Le poids de la télécommande 509

Les dimensions 77mmx77mmx12,5mm

Les caractéristiques techniques présentées s’appliquent a une température de
I'ambiance de 20 °C (+5 °C). La société se réserve le droit de modifier ce manuel
et les caractéristiques techniques du produit. Le contenu de ce manuel ne peut
pas étre la base de prétentions juridiques.

2. Exploitation

Ne pas soumettre la télécommande a I'action de I'eau, des attaques mécaniques
fortes, ne pas jetter la télécommande des hautes altitudes. Ne pas laisser utiliser
la télécommande aux personnes a capacités physiques, sensorielles ou mentales
reduites ou aux enfants.

La programmation de la télécommande est effectuée conformément au manuel
d'exploitation de moteurs et radiocommandes extérieures ALUTECH. La gestion a l'aide de
la télécommande est effectuée par frappe de touche a courte durée. La gestion du moteur
pour l'ouverture, la I'arrét et fermeture est effectuée par les boutons 1« A», 2«m»,3« ¥ »
respectivement.

La télécommande ne demande pas de la maintenance technique spéciale. Il est
recommandé de prendre soin de la pureté du corps de la télécommande.

Si le fonctionnement de la télécommande se ralentit et la luminosité de son indicateur
baisse, la pile d’alimentation est déchargée.

Pour le remplacement de la pile ouvrir la plaque arriere, et remplacer la batterie en
observant la polarité du branchement. La batterie doit étre installée avec le péle plus (+)
envers la plaque.

Stocker dans les salles séches et aérées a la température de I'air de +10°C a +25°C, et
a I'humidité relative de I'air pas plus de 80%, est sans mélanges agressifs: acides, alcalins,
etc. La durée du stockage est 2 ans de la date de la fabrication

Le recyclage est effectué en conformité des actes législatifs et réglementaires du
recyclage du pays du consommateur.

3. Obligations de garantie

1. Le vendeur garantit le bon fonctionnement du produit au cas d’observation de ses
regles d'utilisation et du montage du produit par une Entreprise validé par le Vendeur.

2. La période de garantie est de

3. Lors de la période de garantie, les défauts liés a la fabrication ou de I'Entreprise
validée par le Vendeur qui a réalisé le montage du produit, sont réparés par les employés du
service clients de cette Entreprise.

4. La garantie du produit ne s’applique pas aux cas suivants:

Non respect des régles du mode d’emploi du produit

des conséquences de la force majeure (incendie, foudre, inondation, séisme et
autres catastrophes naturelles)

des endommagements par le Consommateur ou pas des tiers de la structure du
produit.

La date de fabrication est indiquée sur 'emballage. Conservez ce manuel pendant toute la
durée de vie du produit.

Fabriqué en Chine

Fabricant:
Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co., Ltd.
168 Shangguan Road, Luotuo, Ningbo, China, 315202

Représentant autorisé en UE:

Alutech Systems s.r.o.,

348 02, Czech Republic, Bor u Tachova, CTPark Bor,
Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,

phone/ fax: + 420 374 6340 01

e-mail: info@cz.alutech-group.com

Le Groupe ALUTECH déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et aux
autres conditions pertinentes de la Directve 2014/53/UE. La Déclaration de conformité est < ‘

disponible sur le site Internet www.alute.ch/declaration

m MynbT npu3HaveHnin ANs AUCTaHUHOTO KepyBaHHA aBToMaTtukoio ALUTECH
abo aBTOMaTWKOI, 10 SKOI NiAKMIOYEHO 30BHiLLHIN pagionpuiimay ALUTECH

1. TexHi4YHi xapaKkTepucTuku

Po6oua yacToTa 433,92MIy
MoTyXXHICTb BUNPOMiHIOBaHHS (He GinbLue) 15mKBT
[anbHicTb Aii y BiAKPUTOMY NpOCTOpi (HE MeHLUE) 100m
CnoxvBaHHsA Npu nepeaadi (He GinbLue) 15MA

EnemeHT XvBReHHs Barapeiika 3B CR2430
CTyniHb 3ax1cTy Kopnyca 1P40 (cyxi NpuMiLLEHHS)
TemnepaTypa HaBKOSIULLHLOIO CepeoBuLLa -20°C ... +50°C
Bara nynbta 50r

[abapuTHi po3mipu 77TMMX77MM*12,5MM

3asHayeHi mexHiyHi xapakmepucmuKu CmMoCylombsCsi memrnepamypu HaeKoIuW-
Hbo20 cepedosuwja 20 °C (x5 °C). KomnaHia 3anuwae 3a coboro npago eHocumu
3miHU 00 uiei IHCMpPYKUii ma mexHIYHUX Xapakmepucmuk eupoby. 3micm uiei
iHCmpyKUii He Moxe 6ymu OCHO800 01151 IOPUOUYHUX PemeHa3ill.

2. EkcnnyaTauis

Kudalime nynbm 3 genukoi eucomu. Cmexme 3a mum, Wob nynsm He nomparnus
do dimeli abo oci6 3 obMexeHUMU (Di3UYHUMU, CEHCOPHUMU abo po3yMosumu
30i6HOCMsIMU, C8IliICbKUX MBapPUH.

MporpamyBaHHs NynbTa 3Aj/iCHIONTE BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN 3 ekcnnyaTauii Ha aBToma-
TUKy abo 30BHiLLHIN papionpuiivay ALUTECH. KepyBaHHs 3a 1onoMoroto nynbTa 3AiCHI0ETLCA
KOPOTKOYaCHWM HaTUCKaHHSIM BIAMOBIAHOI KHOMKW NynbTa. KepyBaHHS NPpUBOAOM Ha BigKpVBaH-
HSI, 3yNWHEHHS Ta 3aKPUBAHHS POMNETHOrO NOMOTHA 3AINCHIOETLCS KHOMKamMn 1 « A», 2 «m»,
3« ¥ » BignosigHo.

MynbT He noTpebye cneuianbHOro TEXHIYHOTO 06CnyroByBaHHs. CTEXTE 3@ YUCTOTOK
Kopnyca nynbTa.

AKWo Ais nynbTa i ACKPaBICTb MOro iHAMKATOPa 3HWXKYIOTLCS, TO ENeMEHT XUBMEHHS
nynbta po3psipkeHuin. [ns 3amiHn Gatapeiiku NOBEPHiTb 3aAHI0 KPULLKY B MOMOXEHHS
BiIKPUTO, 3HIMITb KPULLKY Ta 3aMiHiTb GaTapeiiky, JOTPUMYHOHUCH NONAPHOCTI NiAKMOYEHHS.
Barapeiika noBuHHa GyTv BCTaHOBMNEHA MO3UTUBHUM MOJIKOCOM (+) IO KPULLIKU.

36epiraT B 3aKpUTKUX CYXMX MPOBITPOBAHUX MPUMILLEHHSX NPW TeMnepaTypi NoBiTps
Bia +10°C po +25°C, BigHOCHI BonorocTi noBiTpsi He Ginblue 80%, npu BiACYTHOCTi B NOBITPI
KWCMOTHMX, NMYXHUX Ta iHWWX arpecvBHUX OOMIIOK. TepMiH 36epiraHHa — 2 poku 3 gatm
BUTOTOBJIEHHS.

c He niddasalime nynbm ennuey 605102u, CUTbHOMY MexaHiYHOMYy ennusy, He

YTunisauijs 34ificHI0ETCS BiANOBIAHO 4O HOPMAaTUBHMX | NPABOBMX aKTiB i3 Nepepotku
Ta yTunisauii, Wwo AitoTk y kpaiHi cnoxvsaya.

3. MapaHTiiHi 3060B'A3aHHsA

1. MpopaseLpb rapaHTye npauesgaTHicTb BUPoOy 3a YMOBM AOTPUMAHHS NpaBun MOro
ekcnnyaTauii Ta BUKOHaHHA MoHTaxy Bupoby OpraHisauieto, ynosHoBaxeHoto Mpoaasuem.

2. [apaHTiiHWIA TepMiH ekcrnyaTauii CTaHOBUTb Ta obuucnio-
€TbCA 3 .

3. MpoTArom rapaHTiHOro TepMiHy HeCnpPaBHOCTI, L0 BUHUKMK 3 BUHKU BupobHuka abo
ynoBHoBaxeHoi Npoaasuem OpraHisauii, Wo 34ificHIOBaNna MoHTax Bupoby, ycyBaloTbecs
cniBpobiTHUKaMK cepBicHOT cnyx6u aaHoi Opranisavii.

4. MapaHTisi Ha BMPI6 He MOLUMPIOETLCS Y BUMNAAKaX:

* ropyLIeHHs NpaBun ekcnnyatauii Bupoby;
nii HenepeBopHOi cunu (Noxex, yaapiB GNUCKABOK, MOBEHEW, 3eMNETpycy Ta
iHLLINX CTUXIAHUX NNX);
nowkogkeHHs Cnoxwvieadem abo TpeTiMm oco6amm KOHCTPYKLT BUpoBy.

[laTa BArOTOBNEHHS 3a3HayeHa Ha ynakoBui . 36epiraiTe Lo iHCTPYKLiO yNpOAOBX YyCbOro
TepMiHy ekcnnyarauii Bupoby.

IHCTpYKLito 3 ekcnnyarTaLii, AOKYMEHTV Npo NiATBepAXeHHs BianoBiaHOCTI (cepTudikatu /
Aeknapadii) Ta iHwy iHdopmaLilo Npo NPOAYKT BU MOXETe 3HaUTK Ha CaiTi -
www.alutech-group.com

Bupo6neHe B Kutai

Bupo6Huk:

Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co.,Ltd.

HIHMBO [OMA MEXAHIK EHA, ENEKTPOHIK TEXHONOMKM KO, NITA,.
168 LUEHIYAH POAL, NIYOTO, YWKEHBXAW, HIHFBO, KUTAN, 315202

ImnopTep B YKpaiHi/ YNnoBHOBaXeHU NpeAcTaBHUK B YKpaiHi:
TOB “AntoTex-K”,

07400, YkpaiHa, KniBcbka obn., M. bposapwu, Byn. KyTy3osa, 61,
Ten. +380 (44) 451-83-65



http://www.alutech-group.com/

